
ARTICLE XIII

1. A ca-production shail, when shown, be identified as a
"Canada-Romania Ca-production" or "Romania-Canada Ca-production"
according to the origin of the majority co-producer or i accordance with an
agrement between co-producers.

2. Such identification shall appear i the credits, i ail commercial
advertising and promotional material and whenever this ce-production is shown.

ARTICLE XIV

In the event of presentation at international film festivals, and unless
the co-producers agree otherwîse, a ce-production shall be entered by the
country of the maj ority co-producer or, i the event of equal financial
participation of the co-producers, by the country of which the director is a
national.

ARTICLE XV

The competent authorities of beth countries shaHl joitly establish the
rules of procedure for ca-productions taking into account the legisiation and
regulations in force i Canada and Romania. These rules of procedure are
attached to the present Agreement.

ARTICLE XVI

I. No restrictions shall be placed on the import, distribution and
exhibition of Remania filim and video productions i Canada or that of Canadian
film and video productions in Remania other than those contaied i the
legisiation and regulations i force in .each of the two ceuntries.

2. It would be desirable that the dubbig or subtitling i English and
French of each Remania production distributed and exhibited i Canada b.
camied eut i Canada and that the dubbing or subtitlig i Romanian of each
Canadian production distributed and exhibited i Remania b. canried eut in
Remania.


